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STYLEPROJECT
Ultimamente si sente molto parlare di arredamento in stile contemporaneo. Molti pensano erroneamente 

che dire contemporaneo e dire moderno sia la stessa cosa, che i due stili siano coincidenti. In realtà, 

lo stile contemporaneo è uno stile unico e particolare, che non va confuso con quello moderno. Lo 

stile contemporaneo è infatti uno stile che ricerca un’unione tra presente e passato, tra tradizione e 

innovazione. Esso è uno stile che cerca di venire incontro alle innovazioni tecnologiche, ai cambiamenti 

delle abitudini di vita, dei tempi e del modo di vivere in famiglia, tentando però di mantenere nella 

casa il calore e l’armonia  tipiche delle abitazioni del passato. Proprio per questo motivo, ciò che 

caratterizza di più l’arredamento contemporaneo sono i colori chiari e luminosi, con una dominante 

presenza del bianco o del balck and white, le linee geometriche e pulite e l’utilizzo di materiali o pregiati, 

come ad esempio il legno massello, o moderni e innovativi, come il frassino. Infine, tipica di questo 

tipo di arredamento è la particolare attenzione a introdurre in modo armonico e coerente all’interno 

dell’ambiente le tecnologie di ultima generazione. Le parole d’ordine sono semplicità, comodità d’uso e 

attenzione all’estetica. L’obiettivo è realizzare ambienti ordinati e all’avanguardia, comodi e di design. 

Lately we hear a lot about contemporary style furniture. Many mistakenly think that to say contemporary 

and to say modern is the same thing, that the two styles are coincident. In reality, contemporary style is a 

unique and particular style, which should not be confused with the modern one. In fact, contemporary style 

is a style that seeks a union between present and past, between tradition and innovation. It is a style that 

seeks to meet technological innovations, changes in living habits, times and the way of life in the family, 

while trying to maintain the warmth and harmony typical of the homes of the past in the home. Precisely 

for this reason, what most characterizes contemporary furniture are the light and bright colors, with a 

dominant presence of white or balck and white, the geometric and clean lines and the use of materials or 

precious, such as for example solid wood, or modern and innovative, like ash. Finally, typical of this type 

of furniture is the particular attention to introduce the latest generation technologies in a harmonious 

and coherent manner within the environment. The keywords are simplicity, convenience of use and 

attention to aesthetics. The goal is to create neat and avant-garde, comfortable and design environments.
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Giselle è una camera da letto moderna, interamente in legno massello di frassino che abbina la 

qualità del legno, al gusto ed alle tendenze attuali.  La soluzione giusta per chi cerca uno stile 

duraturo, dalle linee morbide e delicate. Il legno è la chiave predominante della composizione, con le 

sue tante finiture frassinate a scelta del cliente e la particolare maniglia curva cromata, montata in 

modo sfalsato per creare un particolare gioco di forme nei cassetti del comò e dei comodini. l legno 

di frassino ha la principale caratteristica di essere molto elastico e flessibile, tanto da renderlo il 

più robusto e resistente fra i legni prodotti in Europa. Ogni nostra creazione è unica. Composizioni 

studiate secondo criteri di estrema eleganza e personalizzazioni di altissimo pregio rendono 

ogni progetto un’opera d’arte, capace di supportare ogni esigenza di contenimento, esposizione, 

funzionalità. Una casa studiata per esporre arredi e oggetti con sfumature di colori caldi che 

rendono suggestivo l’ambiente progettato, senza mai perdere di vista l’armonia dell’insieme. La 

qualità della camera da letto Giselle viene garantita, oltre che dai materiali 100% legno massello 

anche dalla ferramenta. Le chiusure dei cassetti e delle ante dell’armadio, sono tutte ammortizzate.

Giselle is a modern bedroom, entirely in solid ash wood that combines the quality of wood, taste and 

current trends. The right solution for those looking for a lasting style, with soft and delicate lines. Wood 

is the predominant key of the composition, with its many ash finishes chosen by the customer and 

the particular chrome-plated curved handle, mounted in a staggered way to create a particular play of 

shapes in the dresser and bedside drawers. The ash wood has the main characteristic of being very 

elastic and flexible, so as to make it the most robust and resistant among the wood produced in Europe. 

Each of our creations is unique. Compositions studied according to extremely elegant criteria and 

highly prestigious customizations make each project a work of art, capable of supporting every need of 

containment, exposure and functionality. A house designed to display furniture and objects with shades 

of warm colors that make the environment designed evocative, without ever losing sight of the harmony 

of the whole. The quality of the Giselle bedroom is guaranteed, as well as by the 100% solid wood 

materials also from the hardware. The closures of the drawers and cabinet doors are all amortized.
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articolo|1031
armadio in FRASSINO 2 ante scorrevoli
con specchi. wardrobe in ASH WOOD 
2 sliding doors with mirrors.
cm. l. 274 p. 65 h. 248

articolo|1032
comò in FRASSINO 3 cassetti con 
guide amortizzate. chest in ASH WOOD 
of 3 drawers with soft closing.
cm. l. 125 p. 59 h. 83

articolo|1033
comodino in FRASSINO 2 cassetti con
guide amortizzate. bedside table in ASH WOOD
2 drawers with soft closing.
cm. l. 61 p. 44 h. 50

articolo|1034
letto matrimoniale imbottito. 
upholstered double bed.
cm. l. 180 p. 210 h. 115

articolo|1035
letto matrimoniale imbottito con 
contenitore interno. upholstered double 
bed with inner container.
cm. l. 180 p. 210 h. 115

articolo|1036
specchiera sagomata in FRASSINO. 
shaped frame in ASH WOOD.
cm. l. 110 sp. 1,5 h. 80

GISELLEPROJECT
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articolo|1033
comodino in FRASSINO 2 cassetti con
guide amortizzate. bedside table in ASH WOOD
2 drawers with soft closing.
cm. l. 61 p. 44 h. 50
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articolo|1030
armadio in FRASSINO 2 ante scorrevoli 
con pannelli legno. wardrobe in ASH WOOD
2 sliding doors with wooden panels.
cm. l. 274 p. 65 h. 248
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articolo|1036
specchiera sagomata in FRASSINO. 
shaped frame in ASH WOOD.
cm. l. 110 sp. 1,5 h. 80 

articolo|1037
comò in FRASSINO 3 cassetti con 
guide amortizzate e piedini. chest in ASH WOOD 
of 3 drawers with soft closing and legs.
cm. l. 125 p. 59 h. 93

articolo|1038
comodino in FRASSINO 2 cassetti con
guide amortizzate e piedini. bedside table in ASH WOOD 2 
drawers with soft closing and legs.
cm. l. 61 p. 44 h. 60 

GISELLEPROJECT
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articolo|1039
letto matrimoniale imbottito. 
upholstered double bed.
cm. l. 200 p. 210 h. 115
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articolo|1040
letto matrimoniale imbottito con 
contenitore interno. upholstered double 
bed with inner container.
cm. l. 200 p. 210 h. 115
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articolo|1030
armadio in FRASSINO 2 ante scorrevoli 
pannelli legno effetto malta. wardrobe in ASH WOOD
2 sliding doors with mortar effect wooden panels.
cm. l. 274 p. 65 h. 248
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STRISCIE AL LED oltre a illuminare in modo intenso, permettono di indirizzare il fascio 

luminoso verso un particolare punto, dove serve. Questa tipologia di illuminazione è 

interessante anche perché riesce a valorizzare i particolari di una stanza e gli arredi 

di design. Inoltre, è la soluzione ideale negli spazi piccoli, dove altre tipologie di 

illuminazione risulterebbero invasive e ingombranti. Le strisce a Led sono anche molto 

scenografiche perché permettono di creare particolari effetti luminosi. 

STRIPS LEDs in addition to illuminating intensely, allow you to direct the light beam to a 

particular point, where needed. This type of lighting is also interesting because it manages to 

enhance the details of a room and the design furniture. Furthermore, it is the ideal solution for 

small spaces, where other types of lighting would be invasive and cumbersome. The LED strips 

are also very scenic because they 

allow you to create special 

lighting effects.
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Le camere da letto complete comprendono tutta una serie di complementi arredo zona 

notte che compongono un progetto di arredamento già ben definito. Oggetti di design e 

finiture morbide sono l’ideale per arredare delle camere da letto moderne. Nel momento 

stesso in cui si decide di optare per una camera da letto completa, oltre a considerare 

l’aspetto puramente funzionale degli elementi d’arredo, è necessario scegliere tra una 

camera da letto moderna o una camera da letto classica. In questo modo si potrà godere di 

un ambiente unitario e ben studiato nella sua complessità, che non solo arreda una parte 

della casa ma che ben si accosta allo stile d’arredo che già si è scelto di declinare in tutti gli 

altri ambienti. Le soluzioni notte che Vi proponiamo sono rivolte a chi ama lo stile moderno 

ed elegante senza rinunciare ad un tocco personalizzato ed originale. La zona notte è un 

universo privato, è lo spazio abitativo più intimo della casa, dove bellezza e comfort devono 

coesistere. Letti, comodini, cassettiere e tutti i singoli elementi che compongono una 

camera da letto, devono rispecchiare il gusto personale di chi le utilizza, creando benessere.

The complete bedrooms include a whole series of bedroom furniture complements that make 

up a well-defined furnishing project. Soft design objects and finishes are ideal for furnishing 

modern bedrooms. The moment you decide to opt for a complete bedroom, in addition to 

considering the purely functional aspect of the furniture, you need to choose between a 

modern bedroom or a classic bedroom. In this way you will be able to enjoy a unified and 

well-studied environment in its complexity, which not only furnishes a part of the house but 

which is well suited to the style of furniture that has already been chosen to decline in all 

other environments. The night solutions that we propose are addressed to those who love the 

modern style and stylish without giving up a touch personalized and original. The sleeping area 

is a private universe, is the most intimate living space of the house, where beauty and comfort 

must coexist. Beds, bedside tables, chests of drawers and all the individual elements that 

make up a bedroom, They must reflect the personal taste of those using it, creating wealth.

s t y l e p r o j e c t | n i g h t a r e a 22|
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articolo|1041
armadio in FRASSINO 2 ante scorrevoli
con pannelli legno. wardrobe in ASH WOOD
2 sliding doors with wooden panels.
cm. l. 274 p. 65 h. 248

articolo|1043
comò in FRASSINO 3 cassetti con guide 
amortizzate e 2 porte. chest in ASH WOOD 
of 3 drawers with soft closing and 2 doors.
cm. l. 145 p. 58 h. 81

articolo|1044
comodino in FRASSINO 2 cassetti con 
guide amortizzate. bedside table in ASH 
WOOD 2 drawers with soft closing.
cm. ø. 55 h. 46

articolo|1045
letto matrimoniale in FRASSINO con 
testiera imbottita. double bed in ASH WOOD 
with upholstered headboard.
cm. l. 173 p. 210 h. 110

articolo|1046
specchiera ovale in FRASSINO. 
ASH WOOD oval mirror.
cm. l. 120 h. 70

AMELIAPROJECT
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esempi di cassettiera con cassetti sovrapposti con i quali, aggiungendo più elementi si possono 

comporre varie soluzioni per costruire la propria cassettiera o mobile per la zona notte.

examples of drawers with overlapping drawers with which, adding more elements can be compose 

various solutions to build your own chest of drawers or furniture for the sleeping area.

articolo|1047
cassettiera in FRASSINO 6 cassetti.
drawers dresser in ASH WOOD 6 drawers.
cm. ø. 55 h. 126

composta da 3 comodini:
composed of 3 bedside table:

articolo|1044
comodino in FRASSINO 2 cassetti con 
guide amortizzate. bedside table in ASH 
WOOD 2 drawers with soft closing.
cm. ø. 55 h. 46
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articolo|1042
armadio in FRASSINO 2 ante scorrevoli 
con specchi. wardrobe in ASH WOOD
2 sliding doors with mirrors.
cm. l. 274 p. 65 h. 248

AMELIAPROJECT
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articolo|1041
armadio in FRASSINO 2 ante scorrevoli 
con pannelli legno. wardrobe in ASH WOOD
2 sliding doors with wooden panels.
cm. l. 274 p. 65 h. 248
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articolo|1050
armadio in FRASSINO 2 ante scorrevoli 
imbottite in ecopelle e specchi bronzo.
wardrobe in ASH WOOD 2 sliding doors 
eco-leather upholstered with bronze mirrors.
cm. l. 274 p. 65 h. 248
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Un equilibrio perfetto fra tradizione e innovazione è alla base della nostra filosofia. 

Abbiamo saputo coniugare la qualità artigianale del mobile con la più moderna ed efficace 

organizzazione produttiva, arrivando ad imporsi quale importante portavoce degli alti valori 

culturali del mobile d’arte. Uno stile inimitabile, che nasce a partire dal rigore progettuale e 

dal severo controllo di tutto il percorso produttivo. Grazie alla scelta del legno, stagionato 

con cura, alle migliori tecniche di assemblaggio, alla finitura con materiali naturali, 

I nostri mobili mantengono nel tempo qualità bellezza e solidità. Essenziale nella forma, 

solida nella struttura e funzionale nell’utilizzo. Disegno classico e impianto tradizionale. 

Selezionata scelta dei materiali e delle finiture. Cura dei dettagli e degli accostamenti 

cromatici. Qualità estetiche, funzionalita e comfort ambientale.Una proposta contemporanea 

pensando al passato, Semplice, razionale e versatile. Un sistema notte flessibile in grado 

di soddisfare le specifiche esigenze di progetto. Una serie completa di contenitori per ogni 

soluzione funzionale. Un programma in continua evoluzione per l’ambiente contemporaneo.

A perfect balance between tradition and innovation is at the base of our philosophy. We 

have been able to combine the craftsmanship quality of the furniture with the most modern 

and effective production organization, coming to impose itself as an important spokesperson 

for the high cultural values ​​of art furniture. An inimitable style, born from the rigorous design 

and strict control of the entire production process. Thanks to the choice of wood, carefully 

seasoned, to the best assembly techniques, to the finish with natural materials, our furniture 

maintain over time beauty and solidity. Essential in form, solid in structure and functional 

in use. Classic design and traditional system. Selected choice of materials and finishes. 

Attention to details and color combinations. Aesthetic quality, functionality and environmental 

comfort. A contemporary proposal thinking of the past, Simple, rational and versatile. A 

flexible night system able to meet specific project needs. A complete series of containers 

for every functional solution. An ever-changing program for the contemporary environment.

s t y l e p r o j e c t | n i g h t a r e a 38|
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articolo|1000
armadio 2 ante scorrevoli con intarsio 
e specchi disegnati. 2 sliding doors with inlay 
wardrobe and drawn mirrors.
cm. l. 300 p. 69 h. 251

articolo|1001
comò 4 cassetti con intarsio, portagioie 
e 2 segreti.  chest of drawers with inlay, 
jewelry boxand 2 secrets.
cm. l. 134,5 p. 57,5 h. 116

articolo|1002
comodino 2 cassetti con intarsio. 
bedside table 2 drawers with inlay.
cm. l. 62,5 p. 42,5  h. 66,5

articolo|1003
letto matrimoniale con testiera traforata. 
double bed with perforated headboard.
cm. l. 176 p. 211 h. 121,5

articolo|1009
specchiera rettangolare. rectangular mirror.
cm. l. 109,5 sp. 4,5 h. 89

articolo|1005
letto matrimoniale con testiera imbottita. 
double bed with upholstered headboard.
cm. l. 176 p. 211 h. 121,5

CHARLOTTEPROJECT
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CHARLOTTEPROJECT articolo|1006
letto matrimoniale con testiera traforata
e contenitore interno. double bed with perforated 
headboard and inner container.
cm. l. 176 p. 211 h. 121,5

articolo|1007
letto matrimoniale con testiera imbottita
e contenitore interno. double bed with upholstered 
headboard and inner container.
cm. l. 176 p. 211 h. 121,5
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articolo|1017
credenza 3 porte con intarsio 2 cassetti 
e ribalta. 3 doors with inlay sideboard 
2 drawers and flap door.
cm. l. 223 p. 58 h. 122

articolo|784
sedia da imbottire. 
chair to be upholstered.
cm. l. 48 p. 53 h. 95

articolo|1021
sedia da imbottire. 
chair to be upholstered.
cm. l. 48 p. 51 h. 101

s t y l e p r o j e c t | d i n i n g a r e a 50|
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articolo|1018
vetrina 3 porte con intarsio e ripiani vetri.
3 doors with inlay cabinet and glass shelves.
cm. l. 177,5 p. 48 h. 212,5

articolo|1019
tavolo rettangolare allungabile con 
2 allunghe da cm. 40. rectangular extendable 
table with 2 extensions of cm. 40.
cm. l. 180/260 p. 90 h. 81

articolo|1020
tavolo quadrato allungabile con 
2 allunghe da cm. 40. square extendable table 
with 2 extensions of cm. 40.
cm. l. 105/185 p. 105 h. 81

articolo|784
sedia da imbottire. 
chair to be upholstered.
cm. l. 48 p. 53 h. 95

CHARLOTTEPROJECT
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articolo|1013
parete porte intarsiate e cestoni 
con intarsio. living room furniture and inlaid 
doors and big drawers with inlay.
cm. l. 267 p. 48/56 h. 236
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articolo|1014
parete porte intarsiate e cestoni 
con intarsio. living room furniture and inlaid 
doors and big drawers with inlay.
cm. l. 312 p. 48/56 h. 236
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Tanto gusto e tanta qualità, tutta italiana. Sul fronte del design, l’arredamento elegante è sempre 

stato uno degli obiettivi primari della produzione made in Italy, lo stile sobrio e moderno si integra 

perfettamente con la massima funzionalità e con la massima cura costruttiva, e questo per far sì che 

tutti i prodotti siano sempre adeguati a un’utenza esigente e attenta alle novità, alla raffinatezza 

e al comfort. Ogni casa specialmente negli spazi più rappresentativi, rispecchia atteggiamenti, 

abitudini, scelte ed esclusioni che nell’insieme delineano il carattere e disegnano i tratti salienti 

di chi vi abita. La casa vissuta cioè come vetrina o come conchiglia, come teatro dove allestire 

scenografie domestiche oppure, ancora come isola riservata e gelosamente custodita. Un’espressione 

di personalità comunque, che contribuisce a delineare con un sistema d’arredo flessibile e completo, 

ricco di particolari importanti e realizzato con la globale qualità che caratterizza ogni nostra proposta. 

Potrete individuare la composizione migliore per disegnare “su misura” il Vostro ambiente ideale. Tante 

soluzioni per una casa davvero personale, arredata partendo dalle esigenze di ognuno. E’ questo il 

nostro grande pregio, un programma eclettico che unisce funzionalità e design in ogni zona della casa.

So much taste and so much quality, all Italian. On the design side, elegant furniture has always been one 

of the primary objectives of Made in Italy production, the sober and modern style integrates perfectly 

with the maximum functionality and with the utmost care, and this to ensure that all products they 

are always suitable for demanding users who are attentive to novelty, refinement and comfort. Every 

house, especially in the most representative spaces, reflects attitudes, habits, choices and exclusions 

that together delineate the character and draw the salient features of those who live there. The house 

lived as a showcase or as a shell, as a theater where to set up home sets or even as a private island 

and jealously guarded. An expression of personality, however, that contributes to delineate with a 

flexible and complete furnishing system, rich in important details and realized with the global quality that 

characterizes our every proposal. You can identify the best composition to design your ideal environment 

“tailored”. Many solutions for a truly personal home, furnished starting from everyone’s needs. This is 

our great value, an eclectic program that combines functionality and design in every area of ​​the house.

s t y l e p r o j e c t | l i v i n g a r e a 60|
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articolo|1091
tavolino rettangolare in TANGANIKA
piano decorato e vetro appogiato sopra.
TANGANIKA rectangular coffee table 
top decorated and glass above.
cm. l. 120 p. 70 h. 30

particolare piano decorato 
e vetro. detail decorated 
top and glass.
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cm. l. 348 p. 55 h. 220



anta liscia. smooth door.

anta decoro per base o pensile. 
decorative door for base or hanging. 

anta telaio. frame door.

anta smussata. blunted door.

anta tagliata per pensile quadrato. 
cut door for square hanging.

anta tagliata per base cm. 63. 
cut door for bases cm. 63.

anta decoro per base o pensile. 
decorative door for base or hanging. 

articolo|074
mensola cm. 189. shelf 189 cm.
cm. l. 189 p. 36,5 sp. 4

articolo|073
mensola cm. 126. shelf 126 cm.
cm. l. 126 p. 36,5 sp. 4

articolo|072
mensola cm. 63. shelf 63 cm.
cm. l. 63 p. 36,5 sp. 4

articolo|576
fianco esterno. external side. 
cm. p. 34 h. 226 sp. 4

articolo|776
mensola con segreto chiusura push and pull. 
shelf with secret and with soft closing.
cm. l. 189 p. 50 sp. 8

articolo|577
fianco interno. internal side. 
cm. p. 34 h. 226 sp. 4

articolo|573
schienale in TANGANIKA l. 65.
TANGANIKA backrest l. 65.
cm. p. 65 h. 226 sp. 1,8

articolo|574
schienale in TANGANIKA l. 128.
TANGANIKA backrest l. 128.
cm. p. 128 h. 226 sp. 1,8

ANTE IN AGGIUNTA|ADDITION DOORSANTE COMPRESE|INCLUDING DOORS

FIANCHI|SIDES SCHIENALI|BACKRESTS

MENSOLE|SHELVES

MENSOLA CON SEGRETO
SHELF WITH SECRET

tutti i moduli sono calcolati con anta telaio in caso 
si volesse l’anta decoro bisogna aggiungere:

all modules are calculated with frame door in case 
you want the decorative door we must add:

articolo|585
mensola con cavalletto. shelf with easel.
cm. l. 189 p. 35

articolo|586
mensola jolly. jolly shelf.
cm. l. 126 p. 35

MENSOLA PER BASI
SHELF FOR BASES

ST
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anta per ribalta. door wiyh flap door.

anta tagliata per ribalta. cut door for flap door.
articolo|175
colonna Sx o DX. 
Sx o DX column. 
cm. l. 63 p. 36,5 h. 192

articolo|171
colonna 4 ante Sx o DX. 
4 doors Sx o DX column. 
cm. l. 63 p. 36,5 h. 166,5

COLONNE|COLUMNS

PROJECT

articolo|168
base alta lunga 1 cestone. 
1 big drawer high long base. 
cm. l. 126 p. 55 h. 45

articolo|168/90
base alta lunga 1 cestone. 
1 big drawer high long base. 
cm. l. 90 p. 55 h. 45

articolo|168/vano
base alta lunga 1 cestone e vano. 
1 drawer high long base and comp. 
cm. l. 126 p. 55 h. 45

articolo|168/90/vano
base alta lunga 1 cassetto e vano. 
1 drawer high long base and comp. 
cm. l. 90 p. 55 h. 45

articolo|167
base bassa lunga 1 cestone.
1 big drawer high long base. 
cm. l. 126 p. 55 h. 25

articolo|167/90
base bassa lunga 1 cestone.
1 big drawer high long base. 
cm. l. 90 p. 55 h. 25

articolo|166
base alta 1 cestone.
1 big drawer high base. 
cm. l. 63 p. 36,5 h. 45

articolo|170
base alta 1 cestone.
1 big drawer high base. 
cm. l. 63 p. 36,5 h. 45

articolo|166/vano
base alta 1 cassetto e vano.
1 drawer high base and comp. 
cm. l. 63 p. 55 h. 45

articolo|165
base bassa 1 anta.
1 drawer low base. 
cm. l. 63 p. 55 h. 25

articolo|163
pensile ribalta orizzontale 1 anta.
1 flap door horizontal hanging. 
cm. l. 126 p. 36,5 h. 34

articolo|163/90
pensile vasistas orizzontale 1 anta.
1 door horizontal vasistas hanging. 
cm. l. 90 p. 36,5 h. 34

articolo|584
pensile orrizontale a giorno. 
compartement horizontal hanging.
cm. l. 126 p. 36 h. 29

articolo|164
pensile verticale 1 anta SX o DX.
1 door SX or DX vertical hanging.
cm. l. 34 p. 36,5 h. 126

articolo|159
pensile verticale 2 ante SX o DX.
2 doors SX or DX vertical hanging. 
cm. l. 63 p. 36,5 h. 126

articolo|162
pensile orizzontale 2 ante. 
2 doors horizontal hanging. 
cm. l. 126 p. 36,5 h. 63

articolo|169
base 1 anta.
1 door base. 
cm. l. 63 p. 36,5 h. 68

articolo|161
pensile a giorno. 
compartement hanging.
cm. l. 34 p. 36,5 h. 126

articolo|160
pensile 1 anta SX o DX.
1 door SX or DX hanging. 
cm. l. 63 p. 36,5 h. 63

articolo |158
pensile 1 anta smussato.
1 door blunted hanging. 
cm. l. 63 p. 36,5 h. 63

articolo|587
pensile a giorno. 
compartement hanging.
cm. l. 63 p. 36,5 h. 63

PENSILI|HANGING

BASI CON ZOCCOLO|
BASES WITH PLINTH

69 s t y l e p r o j e c t | l i v i n g a r e a|s t y l e p r o j e c t | l i v i n g a r e a 68|

SISTEMA COMPONIBILE|ELEMENTI SINGOLI PER COMPOSIZIONI MODULAR SYSTEM|INDIVIDUAL ELEMENTS FOR COMPOSITION



articolo|1080
credenza 3 ante con intagli e
cassetto interno. 3 doors sideboard
with carvings inner drawer.
cm. l. 200 p. 55 h. 98

CLELIAPROJECT
Nella sua evoluzione e nel suo percorso storico, la madia ha cambiato il modo di presentarsi, 

mutando la sua posizione da orizzontale in verticale, diventando un mobile soggiorno 

capace di trasmettere contemporaneità, giocando sui volumi e sulle superfici e utilizzando 

materiali unici perfetti per uno stile moderno. Madie capaci di sposare al meglio il design 

alla ricerca dei materiali, trasformando in realtà quelli che sono i tuoi gusti di stile. 

Materiali unici per uno stile moderno. Con le madie di design avrai la possibilità di dare 

nuova vita al tuo spazio living, ma anche al tuo ambiente lavorativo. La ricerca dei 

composti di costruzione è la filosofia che abbraccia tutti i nostri complementi arredo. 

Un design pulito che vede nella razionalità delle forme il paradigma di azione fatto di 

studio e concreta ricerca degli spazi, per garantire il massimo dell’efficienza e della 

funzionalità, strizzando l’occhio al design più pregiato. Articoli perfetti per chi ama gli 

ambienti minimali, dove ogni cosa è riposta nel suo spazio e dove la madia moderna 

può concedersi il lusso di dettare la linea di stile di tutto l’ambiente circostante. 

In its evolution and its historical path, the cupboard has changed the way to present itself, 

changing its position from horizontal to vertical, becoming a living room furniture capable of 

transmitting contemporaneity, playing on volumes and surfaces and using unique materials 

perfect for a style modern. Madies able to marry the best design in search of materials, tur-

ning into reality those that are your taste in style. Unique materials for a modern style. With 

the design cupboard you will have the opportunity to give new life to your living space, but 

also to your work environment. The research of building compounds is the philosophy that 

embraces all our furnishing accessories. A clean design that sees the rationality of forms as 

the paradigm of action made of study and concrete research of space, to ensure maximum 

efficiency and functionality, winking at the most valuable design. Perfect items for those who 

love minimal environments, where everything is placed in its space and where the modern 

sideboard can indulge in the luxury of dictating the style line of the surrounding environment.



CLELIAPROJECT

articolo|313
madia 4 ante battenti con intagli e ripiani 
interni in cristallo. 4 hinged doors cupboard
with carvings inner crystal shelves.
cm. l. 142 p. 45 h. 152

articolo|314
madia 2 ante battenti con intagli.
2 hinged doors cupboard with carvings.
cm. l. 142 p. 45 h. 89
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basamento legno.
wood basament. cm. h. 6

gamba slitta. 
sled leg. cm. h. 9

gamba traforata.
perforated leg. cm. h. 13

gamba dritta acciaio.
straight leg steel. cm. h. 13

piedino acciaio. 
steel leg. cm. h. 17

PIEDINI DISPONIBILI
|LEGS AVAILABLE

articolo|315
madia 3 ante battenti con intagli.
3 hinged doors cupboard with carvings.
cm. l. 205 p. 45 h. 89

articolo|316
madia 3 ante battenti con intagli.
3 hinged doors cupboard with carvings.
cm. l. 205 p. 45 h. 79+9

CLELIAPROJECT
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articolo|1060
armadio in TANGANIKA 2 ante scorrevoli 
con intagli. wardrobe in TANGANIKA 
2 sliding doors with carvings.
cm. l. 274 p. 63 h. 249

articolo|1061
armadio in TANGANIKA 2 ante scorrevoli
con intagli e specchi. wardrobe in TANGANIKA 
sliding doors with carvings and mirror.
cm. l. 274 p. 63 h. 249

articolo|1076
specchiera rettangolare traforata in TANGANIKA. 
perforated rectangular mirror in TANGANIKA.
cm. l. 110 h. 80 

articolo|1062
comò in TANGANIKA 3 cassetti
con intagli. chest of drawers in TANGANIKA 
3 drawers with carvings.
cm. l. 127 p. 55 h. 98

articolo|1063
comodino in TANGANIKA 2 cassetti 
con intagli. bedside table in TANGANIKA 
2 drawers with carvings.
cm. l. 57 p. 38 h. 56 

articolo|1074
letto matrimoniale in TANGANIKA con
testiera imbottita. double bed in TANGANIKA 
with upholstered headboard.
cm. l. 172 p. 212 h. 115
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articolo|1063
comodino in TANGANIKA 2 cassetti 
con intagli. bedside table in TANGANIKA 
2 drawers with carvings.
cm. l. 57 p. 38 h. 56 

articolo|1075
letto matrimoniale in TANGANIKA con 
testiera traforata. double bed in TANGANIKA 
with perforated headboard.
cm. l. 172 p. 212 h. 115
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CLELIAPROJECT

articolo|1063
comodino in TANGANIKA 2 cassetti 
con intagli. bedside table in TANGANIKA 
2 drawers with carvings.
cm. l. 57 p. 38 h. 56 

articolo|1074
letto matrimoniale in TANGANIKA con
testiera imbottita. double bed in TANGANIKA 
with upholstered headboard.
cm. l. 172 p. 212 h. 115
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articolo|1065
letto matrimoniale in TANGANIKA 
con testiera traforata contenitore interno. 
double bed in TANGANIKA with perforated 
headboard and inner container.
cm. l. 172 p. 212 h. 115

articolo|1066
letto matrimoniale in TANGANIKA 
con testiera imbottita. double bed in TANGANIKA 
with upholstered headboard.
cm. l. 172 p. 212 h. 115

articolo|1067
letto matrimoniale in TANGANIKA 
con testiera imbottita contenitore interno. 
double bed in TANGANIKA with upholstered
headboard and inner container.
cm. l. 172 p. 212 h. 115
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EMMAPROJECT articolo|1060
armadio in TANGANIKA 2 ante scorrevoli 
con intagli. wardrobe in TANGANIKA 
2 sliding doors with carvings.
cm. l. 274 p. 63 h. 249

articolo|1061
armadio in TANGANIKA 2 ante scorrevoli 
con intagli e specchi. wardrobe in TANGANIKA 
2 sliding doors with carvings and mirror.
cm. l. 274 p. 63 h. 249

articolo|294
specchiera rettangolare in TANGANIKA. 
TANGANIKA rectangular mirror.
cm. l. 90 sp. 2,7 h. 60 

articolo|1062
comò in TANGANIKA 3 cassetti 
con intagli. chest of drawers in TANGANIKA 
3 drawers with carvings. 
cm. l. 127 p. 55 h. 98

articolo|1063
comodino in TANGANIKA 2 cassetti 
con intagli. bedside table in TANGANIKA 
2 drawers with carvings.
cm. l. 57 p. 38 h. 56

articolo|1064
letto matrimoniale in TANGANIKA 
con testiera traforata. double bed in TANGANIKA 
with perforated headboard.
cm. l. 172 p. 212 h. 115



WARDROBEPROJECT
Grazie agli armadi componibili, la stanza da letto assume la valenza di un rifugio a 

propria misura. Lo spazio di servizio diventa luogo da vivere: ogni cosa si inserisce con 

naturalezza all’interno di un sistema flessibile, funzionale e, al tempo stesso, esteticamente 

piacevole, assecondando i bisogni di chi lo abita e rivelandone lo stile. Per la cabina 

armadio non rappresenta quindi il lusso nel senso più stretto del termine, è invece la 

visualizzazione di uno stato d’animo e di un modo di intendere la vita e i propri spazi. 

Oggetti, luci, materiali e geometrie concorrono a creare un’atmosfera intima e gradevole. 

Ripiani, basi, cassettiere e gli altri elementi, attrezzature e accessori, assicurano 

massima personalizzazione. Gli armadi componibili vi permetteranno di progettare con 

gusto la vostra camera da letto. Qualità e comfort: sono gli ingredienti che, unitamente 

a un certo stile distinguono l’arredo della zona notte. Prodotti per la zona notte con cui 

decorare con stile il luogo deputato al riposo in base a richieste del tutto particolari. Le 

cabine armadio, tra cui queste proposte, assicurano tutta la qualità del made in Italy.  

Thanks to the modular wardrobes, the bedroom takes on the value of a shelter of its own. The 

service space becomes a place to live: everything fits naturally into a flexible, functional and at 

the same time aesthetically pleasing system, satisfying the needs of those who live in it and 

revealing its style. For the walk-in closet, therefore, does not represent luxury in the narrowest 

sense of the term, it is instead the display of a state of mind and a way of understanding life 

and its spaces. Objects, lights, materials and geometries combine to create an intimate and 

pleasant atmosphere. Shelves, bases, drawers and other elements, equipment and accessories, 

ensure maximum personalization. The modular wardrobes will allow you to tastefully design 

your bedroom. Quality and comfort: these are the ingredients that, together with a certain 

style, distinguish the furnishings of the sleeping area. Products for the sleeping area with 

which to decorate with style the place appointed for rest on the basis of completely special 

requests. The walk-in closets, including these proposals, ensure all the quality of Made in Italy.

093 s t y l e p r o j e c t | n i g h t a r e a|

ST
YL
EP
RO
JE
CT

s t y l e p r o j e c t | n i g h t a r e a 092|



95 s t y l e p r o j e c t | n i g h t a r e a|

ST
YL
EP
RO
JE
CT

s t y l e p r o j e c t | n i g h t a r e a 94|

WARDROBEPROJECT

111,
9

14
5

145

articolo|123
armadio ad angolo 45° in TANGANIKA
2 ante battenti DX o SX con angolo attrezzato.
TANGANIKA 45° corner wardrobe 
2 DX or SX hinged doors equipped corner. cm. h. 238

articolo|121
armadio ad angolo 90 in TANGANIKA
2 ante battenti DX o SX con angolo attrezzato.
TANGANIKA 90 corner wardrobe 
2 DX or SX hinged doors equipped corner. cm. h. 255

171,9

111,9

111
,9



97 s t y l e p r o j e c t | n i g h t a r e a|

ST
YL
EP
RO
JE
CTWARDROBEPROJECT

55

10
4,

8

104,8

articolo|122
armadio ad angolo 45° in TANGANIKA
1 anta battente DX o SX.
TANGANIKA 45° corner wardrobe 
1 DX or SX hinged doo. cm. h. 255

articolo|120
armadio ad angolo 90 in TANGANIKA
1 anta battente DX o SX.
TANGANIKA 90 corner wardrobe 
1 DX or SX hinged door. cm. h. 238

115

55

111
,9
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WARDROBEPROJECT

111,
9
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145

articolo|123
armadio ad angolo 45° in TANGANIKA
2 ante battenti DX o SX con angolo attrezzato.
TANGANIKA 45° corner wardrobe 
2 DX or SX hinged doors equipped corner. cm. h. 238

articolo|121
armadio ad angolo 90 in TANGANIKA
2 ante battenti DX o SX con angolo attrezzato.
TANGANIKA 90 corner wardrobe 
2 DX or SX hinged doors equipped corner. cm. h. 238

171,9

111,9

111
,9
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articolo|122
armadio ad angolo 45° in TANGANIKA
1 anta battente DX o SX.
TANGANIKA 45° corner wardrobe 
1 DX or SX hinged doo. cm. h. 238

articolo|120
armadio ad angolo 90 in TANGANIKA
1 anta battente DX o SX.
TANGANIKA 90 corner wardrobe 
1 DX or SX hinged door. cm. h. 238

115

55

111
,9
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ARMADIO COMPONIBILE A MISURA, per sfruttare meglio lo spazio a seconda delle Vostre 

esigenze. Un armadio maestoso che arreda piccoli ed ampi spazi, rendendoli la giusta dimensione 

per chi ama gusto e raffinatezza. Pratico e funzionale si adatta e si trasforma per essere inserito nel 

vostro luogo ideale, la funzionalità dei dettagli si esprime attraverso gli accessori che semplificano 

i normali gesti quotidiani.

MEASURE MODULAR WARDROBE, to better exploit the space according to your needs. A majestic 

wardrobe that furnishes small and large spaces, making them the right size for those who love taste 

and refinement. Practical and functional, it adapts and transforms to be inserted in your ideal place, the 

functionality of the details is expressed through the accessories that simplify the normal daily gestures.
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articolo|130
ripiano corto. little shelf.
cm. l. 55 p. 55 sp. 3

articolo|132
cassettiera corta 3 cassetti. 
little 3 drawers dresser.
cm. l. 55 p. 55 h. 65

articolo|134
traforo centrale. 
central perforated.

articolo|135
traforo sotto e sopra. 
below and above perforated.

articolo|136
specchio per anta. 
mirror for door.

articolo|131
ripiano lungo. long shelf.
cm. l. 111,9 p. 55 sp. 3

articolo|133
cassettiera lunga 3 cassetti. 
long 3 drawers dresser.
cm. l. 111,9 p. 55 h. 65

articolo|129
armadio in TANGANIKA 6 ante battenti. 
TANGANIKA wardrobe 6 hinged doors.
cm. l. 346 p. 60 h. 255
 

articolo|127
armadio in TANGANIKA 4 ante battenti. 
TANGANIKA wardrobe 4 hinged doors.
cm. l. 234 p. 60 h. 255

WARDROBEPROJECT
ESEMPIO DI COMPONIBILITÀ semplice, razionale e versatile. UN SISTEMA flessibile di 

componenti modulari in grado di soddisfare le specifiche esigenze del Vostro progetto. Presentiamo 

alcune soluzioni, forse le più classiche, ricordando che su ognuna si può intervenire aggiungendo 

una o più colonne singole di 60 cm. oppure doppie di 117 cm.

COMPONIBILITY EXAMPLE simple, rational and versatile. Flexible SYSTEM of modular components

able to meet the specific needs of your project. We present some solutions, perhaps the most classic 

ones, remembering that one can intervene on each one by adding one or more single columns of 

60 cm. or double of 117 cm.

OPTINAL per armadi da aggiungere al momento dell’ordine.

wardrobe OPTIONAL to be added when ordering.
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articolo|124
armadio in TANGANIKA 1 anta battente. 
TANGANIKA wardrobe 1 hinged door.
cm. l. 60 p. 60 h. 255

articolo|125
armadio in TANGANIKA 2 ante battenti.
TANGANIKA wardrobe 2 hinged doors.
cm. l. 117 p. 60 h. 255

articolo|125+134
armadio in TANGANIKA 2 ante battenti
con traforo. TANGANIKA wardrobe 
2 hinged doors with perforated.
cm. l. 117 p. 60 h. 255

articolo|125+135+136
armadio in TANGANIKA 2 ante battenti
traforo e specchi. TANGANIKA wardrobe 
2 hinged doors perforated and mirrors.
cm. l. 117 p. 60 h. 255

articolo|126
armadio in TANGANIKA 3 ante battenti. 
TANGANIKA wardrobe 3 hinged doors.
cm. l. 176 p. 60 h. 255

articolo|128+134+136
armadio in TANGANIKA 5 ante battenti
traforo e specchio. TANGANIKA wardrobe 
5 hinged doors perforated and mirror.
cm. l. 289 p. 60 h. 255

MISURE dalle misure indicate manca sporgenza cappello di 5,5 cm. per lato.

MEASURES from the measures indicated there is no boss protrusion of 5.5 cm. on the side.



INDEXPROJECT
PISTONI A GAS BLUMOTION Il sistema per ante a ribalta convince per l’elevato comfort di utilizzo le ante 

si aprono facilmente e si  chiudono in modo dolce  e silenzioso l’elevata stabilità, il design elegante e 

la lunga durata sono alcuni degli ulteriori vantaggi offerti. SISTEMA PUSH AND PULL permettere l’uso di 

cassetti senza maniglie, è stato inserito il sistema push and pull, con il quale si può aprire e  chiudere 

solo premendo il frontale del cassetto. elegante, comodo, invisibile ed estremamente efficiente.

BLUMOTION GAS PISTONS The system for folding doors convinces by the high comfort of use the doors 

open easily and close in a gentle and silent way the high stability, elegant design and long life are some 

of the additional advantages offered. PUSH AND PULL SYSTEM allow the use of drawers without handles, 

the push and pull system has been inserted, with which you can open and close only by pressing the 

front of the drawer. elegant, comfortable, invisible and extremely efficient.
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articolo|1030
armadio in FRASSINO 2 ante scorrevoli 
con pannelli legno. wardrobe in ASH WOOD
2 sliding doors with wooden panels.
cm. l. 274 p. 65 h. 248

articolo|1030
armadio in FRASSINO 2 ante scorrevoli 
pannelli legno effetto malta. wardrobe in ASH WOOD
2 sliding doors with mortar effect wooden panels.
cm. l. 274 p. 65 h. 248

articolo|1000
armadio 2 ante scorrevoli con intarsio 
e specchi disegnati. 2 sliding doors with inlay 
wardrobe and drawn mirrors.
cm. l. 300 p. 69 h. 251

articolo|1041
armadio in FRASSINO 2 ante scorrevoli 
con pannelli legno. wardrobe in ASH WOOD
2 sliding doors with wooden panels.
cm. l. 274 p. 65 h. 248

articolo|1031
armadio in FRASSINO 2 ante scorrevoli
con specchi. wardrobe in ASH WOOD 
2 sliding doors with mirrors.
cm. l. 274 p. 65 h. 248

articolo|1042
armadio in FRASSINO 2 ante scorrevoli 
con specchi. wardrobe in ASH WOOD
2 sliding doors with mirrors.
cm. l. 274 p. 65 h. 248

articolo|1060
armadio in TANGANIKA 2 ante scorrevoli 
con intagli. wardrobe in TANGANIKA 
2 sliding doors with carvings.
cm. l. 274 p. 63 h. 249

articolo|1050
armadio in FRASSINO 2 ante scorrevoli 
imbottite in ecopelle e specchi bronzo.
wardrobe in ASH WOOD 2 sliding doors 
eco-leather upholstered with bronze mirrors.
cm. l. 274 p. 65 h. 248

articolo|1061
armadio in TANGANIKA 2 ante scorrevoli 
con intagli e specchi. wardrobe in TANGANIKA 
2 sliding doors with carvings and mirror.
cm. l. 274 p. 63 h. 249
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articolo|1034
letto matrimoniale imbottito. 
upholstered double bed.
cm. l. 180 p. 210 h. 115

articolo|1045
letto matrimoniale in FRASSINO con 
testiera imbottita. double bed in ASH WOOD 
with upholstered headboard.
cm. l. 173 p. 210 h. 110

articolo|1003
letto matrimoniale con testiera traforata. 
double bed with perforated headboard.
cm. l. 176 p. 211 h. 121,5

articolo|1005
letto matrimoniale con testiera imbottita. 
double bed with upholstered headboard.
cm. l. 176 p. 211 h. 121,5

articolo|1006
letto matrimoniale con testiera traforata
e contenitore interno. double bed with perforated 
headboard and inner container.
cm. l. 176 p. 211 h. 121,5

articolo|1007
letto matrimoniale con testiera imbottita
e contenitore interno. double bed with upholstered 
headboard and inner container.
cm. l. 176 p. 211 h. 121,5

articolo|1064
letto matrimoniale in TANGANIKA 
con testiera traforata. double bed in TANGANIKA 
with perforated headboard.
cm. l. 172 p. 212 h. 115

articolo|1075
letto matrimoniale con testiera traforata
in TANGANIKA. double bed in TANGANIKA 
with perforated headboard.
cm. l. 180 p. 200 h. 121,5

articolo|1039
letto matrimoniale imbottito. 
upholstered double bed.
cm. l. 200 p. 210 h. 115

articolo|1066
letto matrimoniale in TANGANIKA 
con testiera imbottita. double bed in TANGANIKA 
with upholstered headboard.
cm. l. 172 p. 212 h. 115

articolo|1035
letto matrimoniale imbottito con 
contenitore interno. upholstered double 
bed with inner container.
cm. l. 180 p. 210 h. 115

articolo|1065
letto matrimoniale in TANGANIKA con testiera
traforata contenitore interno. double bed in TANGANIKA
with perforated headboard and inner container.
cm. l. 172 p. 212 h. 115

articolo|1074
letto matrimoniale in TANGANIKA con
testiera imbottita. double bed in TANGANIKA 
with upholstered headboard.
cm. l. 172 p. 212 h. 115

articolo|1040
letto matrimoniale imbottito con 
contenitore interno. upholstered double 
bed with inner container.
cm. l. 200 p. 210 h. 115

articolo|1067
letto matrimoniale in TANGANIKA con testiera 
imbottita contenitore interno. double bed in TANGANIKA
with upholstered headboard and inner container.
cm. l. 172 p. 212 h. 115
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articolo|1080
credenza 3 ante con intagli e
cassetto interno. 3 doors sideboard
with carvings inner drawer.
cm. l. 200 p. 55 h. 98 

articolo|313
madia 4 ante battenti con intagli e ripiani 
interni in cristallo. 4 hinged doors cupboard
with carvings inner crystal shelves.
cm. l. 142 p. 45 h. 152

articolo|316
madia 3 ante battenti con intagli.
3 hinged doors cupboard with carvings.
cm. l. 205 p. 45 h. 79+9

articolo|315
madia 3 ante battenti con intagli.
3 hinged doors cupboard with carvings.
cm. l. 205 p. 45 h. 89

articolo|314
madia 2 ante battenti con intagli.
2 hinged doors cupboard with carvings.
cm. l. 142 p. 45 h. 89

articolo|1017
credenza 3 porte con intarsio 2 cassetti 
e ribalta. 3 doors with inlay sideboard 
2 drawers and flap door.
cm. l. 223 p. 58 h. 122

articolo|1018
vetrina 3 porte con intarsio e ripiani vetri.
3 doors with inlay cabinet and glass shelves.
cm. l. 177,5 p. 48 h. 212,5

articolo|1019
tavolo rettangolare allungabile con 
2 allunghe da cm. 40. rectangular extendable table 
with 2 extensions of cm. 40.
cm. l. 180/260 p. 90 h. 81

articolo|1020
tavolo quadrato allungabile con 
2 allunghe da cm. 40. square extendable table 
with 2 extensions of cm. 40.
cm. l. 105/185 p. 105 h. 81

articolo|1021
sedia da imbottire. 
chair to be upholstered.
cm. l. 48 p. 51 h. 101

articolo|1013
parete porte intarsiate e cestoni 
con intarsio. living room furniture and inlaid
doors and big drawers with inlay.
cm. l. 267 p. 48/56 h. 236

articolo|784
sedia da imbottire. 
chair to be upholstered.
cm. l. 48 p. 53 h. 95

articolo|1014
parete porte intarsiate e cestoni 
con intarsio. living room furniture and inlaid
doors and big drawers with inlay.
cm. l. 312 p. 48/56 h. 236
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articolo|1032
comò in FRASSINO 3 cassetti con 
guide amortizzate. chest in ASH WOOD 
of 3 drawers with soft closing.
cm. l. 125 p. 59 h. 83

articolo|1043
comò in FRASSINO 3 cassetti con guide 
amortizzate e 2 porte. chest in ASH WOOD 
of 3 drawers with soft closing and 2 doors.
cm. l. 145 p. 58 h. 81

articolo|1036
specchiera sagomata in FRASSINO. 
shaped frame in ASH WOOD.
cm. l. 110 sp. 1,5 h. 80 

articolo|1046
specchiera ovale in FRASSINO. 
ASH WOOD oval mirror.
cm. l. 120 h. 70

articolo|1076
specchiera rettangolare traforata in TANGANIKA. 
perforated rectangular mirror in TANGANIKA.
cm. l. 110 h. 80 

articolo|1033
comodino in FRASSINO 2 cassetti con
guide amortizzate. bedside table in ASH WOOD
2 drawers with soft closing.
cm. l. 61 p. 44 h. 50

articolo|1044
comodino in FRASSINO 2 cassetti con 
guide amortizzate. bedside table in ASH 
WOOD 2 drawers with soft closing.
cm. ø. 55 h. 46

articolo|1001
comò 4 cassetti con intarsio, portagioie 
e 2 segreti.  chest of drawers with inlay, 
jewelry boxand 2 secrets.
cm. l. 134,5 p. 57,5 h. 116

articolo|1062
comò in TANGANIKA 3 cassetti
con intagli. chest of drawers in TANGANIKA 
3 drawers with carvings.
cm. l. 127 p. 55 h. 98

articolo|1002
comodino 2 cassetti con intarsio. 
bedside table 2 drawers with inlay.
cm. l. 62,5 p. 42,5 h. 66,5

articolo|1063
comodino in TANGANIKA 2 cassetti 
con intagli. bedside table in TANGANIKA 
2 drawers with carvings.
cm. l. 57 p. 38 h. 56 

articolo|1037
comò in FRASSINO 3 cassetti con 
guide amortizzate e piedini. chest in ASH WOOD 
of 3 drawers with soft closing and legs.
cm. l. 125 p. 59 h. 93

articolo|1047
cassettiera in FRASSINO 6 cassetti.
drawers dresser in ASH WOOD 6 drawers.
cm. ø. 55 h. 126

articolo|1038
comodino in FRASSINO 2 cassetti con guide 
amortizzate e piedini. bedside table in ASH WOOD 
2 drawers with soft closing and legs.
cm. l. 61 p. 44 h. 60 

articolo|294
specchiera rettangolare in TANGANIKA. 
TANGANIKA rectangular mirror.
cm. l. 90 sp. 2,7 h. 60 

articolo|1009
specchiera rettangolare. rectangular mirror.
cm. l. 109,5 sp. 4,5 h. 89
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